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Schedules and Take

Important Fare One
Enforcement Updates

RIDER ALERT!

Beginning February 1, 2025, MTS Security will issue
citations to riders who do not have a valid fare.

A citation results in a $25 fine if cleared through the
MTS Diversion Program.

Don’t risk it. You must tap or
scan every time, every ride.

% Get more information at
y&: sdmts.com/diversion-program

Important Notice for Youth,
Senior and Disabled Riders

Any rider using a Youth or Senior, Disabled, Medicare (SDM) fare must verify their
eligibility for using a free (Youth Opportunity Pass) or reduced ($23/month) transit pass.

Starting in early 2025, any Youth or SDM rider who has not gone through the
verification process will lose access to their free or reduced fare.

Apply online today - most riders report it take less than 15 minutes to
complete. You can also apply in person at the MTS Transit Store
(1255 Imperial Avenue, San Diego 92101).

Scan the QR code for more info or apply online at ridePRONTO.com

6 p.m. and extra Iate nlght service.

To help ring in 2025, on Tuesday, December 31, MTS will offer

free rides after 6 p.m. on all Trolley lines and fixed bus routes.

Extra late night Trolley service (after midnight) will also be Sponsored by
provided from downtown San Diego. For more details, visit
sdmts.com/NewYearsEve. m BIG OUTDOOR




AgTs Horarios de servicio en dias
s festivos y actualizaciones

Tome importante sobre el
Uno cumplimiento de tarifas

{ALERTA PARA PASAJEROS!

A partir del 1 de febrero de 2025, la seguridad de MTS emitira
citaciones a los pasajeros que no tengan una tarifa valida.

Una citacion resulta en una multa de $25 si se autoriza a través del
Programa de Desvio de MTS.

No se arriesgue.

Debe tocar o escanear

cada vez, en cada viaje.
Blyy

Obtenga mas informacién en
sdmts.com/diversion-program

Avisos importantes para pasajeros jovenes,
personas mayores y personas con discapacidades

Todo pasajero que utilice una tarifa para jévenes o personas mayores, con discapacidades o con
Medicare (SDM) debera verificar si cumple los requisitos para utilizar un pase de transporte gratuito
(Youth Opportunity Pass) o de tarifa reducida ($23 al mes).

A partir de principios de 2025, cualquier pasajero joven o SDM que haya pasado por el
proceso de verificacion perdera el acceso a su tarifa gratuita o reducida.

Presente su solicitud en linea hoy mismo: la mayoria de los pasajeros afirman que
tardan menos de 15 minutos en completarla. También puede presentar la solicitud en
persona en la MTS Transit Store (1255 Imperial Ave, San Diego, CA 92101).

o]

Escanee el codigo QR para obtener mas informacién o presente en linea
en ridePRONTO.com/es

VISPERA DE ANO NUEVO: Viajes gratuitos después

de las 6 p.m. y servicio adicional nocturno.
Para ayudar dar la bienvenida al 2025, el martes 31 de diciembre, MTS

ofrecera viajes gratuitos después de las 6 p.m. en todas las lineas
de Trolley y rutas fijas de autobus. También se ofrecera un servicio
adicional nocturno de Trolley (después de medianoche) desde el centro
de San Diego. Para mas detalles, visite sdmts.com/NewYearsEve. @ BIG OUTDOOR
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Horarios del Servicio durante Dias Festivos
Tome nota que la mayoria de servicios de MTS operaran un horario de domingo en los
lunes después de Navidad y Arfio Nuevo. Vease la tabla que sigue para detalles.

Promocion LOS AMIGOS VIAJAN GRATIS: En Navidad (miér., 25 de dic.) y Afio Nuevo

Holiday Service Schedules
Note that most MTS services will operate on a Sunday schedule on Christmas
Day and New Years Day. Please see below for details.

FRIENDS RIDE FREE Promotion: On Christmas Day (Wednesday, December
25), and New Years Day (Wednesday, January, 1), each paying passenger can
bring a friend free on MTS buses and Trolleys!

Service
Servicio

Most Bus Routes
La mayoria de rutas de autobus

Christmas Eve
Nochebuena

Tuesday/ Martes
12/24/24

Weekday Schedule
Horario de entre semana

Christmas
Navidad
Wednesday/Miércoles
12/25/24

Sunday Schedule
Horario de domingo

(miér., 1 de ene.), cada pasajero puede viajar con un amigo gratis en los autobuses y

Trolleys de MTS!

New Years Eve
Vispera de Aho Nuevo
Tuesday/ Martes
12/31/24

Weekday Schedule
Horario de entre semana

New Years Day
Dia de Ano Nuevo
Wednesday/Miércoles
1/1/25

Sunday Schedule
Horario de domingo

MLK Jr. Day
Dia de MLK Jr.
Monday/Lunes
1/20/25

Weekday Schedule
Horario de entre semana

Trolley (All Lines / Todas lineas)

Weekday Schedule
Horario de entre semana

All lines run every 30 min.
Todas lineas operaran cada
30 min.

Weekday Schedule
Horario de entre semana

Sunday Schedule
Horario de domingo

Weekday Schedule
Horario de entre semana

Vintage Trolley

No Service
No hay servicio

No Service
No hay servicio

No Service
No hay servicio

Departs every hour from 12th &

Imperial Transit Center

Sale cada hora desde 12th &

Imperial Transit Center

No Service
No hay servicio

Rapid Express Routes
Rutas Rapid Express
(280, 290)

Weekday Schedule
Horario de entre semana

No Service
No hay servicio

Weekday Schedule
Horario de entre semana

No Service
No hay servicio

Weekday Schedule
Horario de entre semana

Rural Routes*
Rutas rurales*
(888, 891, 892, 894)

Routes 894 only
Solo Rutas 894

No Service
No hay servicio

Routes 894 only
Solo Rutas 894

No Service
No hay servicio

Routes 888 & 894 only.
Sola las rutas 888
y 894.

Information & Trip Planning Office

La Oficina de Informacion y 5:30 a.m. - 5:00 p.m. Clloszn 5:30 a.m. - 5:00 p.m. Clloszn 8:00 a.m. - 5:00 p.m.
e . Cerrado Cerrado

Planificacion de Viajes

Transit Store and Customer

Service Office . . Closed . . Closed Closed

Tienda Transit Store y oficina de 8:00a.m. - 5:00 p.m. Cerrado 8:00a.m. - 5:00 p.m. Cerrado Cerrado

Atencion al Cliente

PRONTO Support Center i . Closed i e Closed Closed

Centro de Atencion PRONTO ER L Ol Cerrado ER L Ol Cerrado Cerrado

MTS Access

On these days, MTS Access subscriptions are cancelled. Subscription passengers who still want service must call to arrange their transportation.
Todas las suscripciones se cancelaran. Los pasajeros con suscripcion que deseen hacer uso del servicio durante estes dias deben llamar para planificar su transporte.

ESTA INFORMACION ESTA DISPONIBLE EN DIFERENTES FORMATOS BAJO SOLICITUD. Para solicitar
esta informacién en un formato diferente, por favor Il a.m.e al (619) 231-1466. Los operadores del Metroplitan
Transit System siguen una politica que prohibe la discriminacién en cuanto a servicios e instalaciones. MTS
garantiza que ninguna persona por motivos de raza, color de piel u origen nacional sera excluida de participar en
los servicios, se le negara disfrutar de sus beneficios ni sera victima de cualquier otro tipo de discriminacion en
ninguna actividad o programa de la agencia. Para solicitar informacién adicional sobre las obligaciones de MTS
contra la discriminacién o para presentar una denuncia contra MTS, favor de escribir al MTS General Counsel,
1255 Imperial Ave., Suite 1000, San Diego, 92101 o visitar la pagina sdmts.com.

THIS INFORMATION WILL BE MADE AVAILABLE IN ALTERNATIVE FORMATS UPON REQUEST. To request
this notice in an alternative format, please call (619) 231-1466. The Metropolitan Transit System operators
adhere to a nondiscrimination policy with regard to both services and facilities. MTS assures that no person shall
on the grounds of race, color, or national origin be excluded from participation in, be denied the benefits of, or be
otherwise subjected to discrimination under any agency program or activity. To request additional information on
MTS’ nondiscrimination obligations or to file a complaint against MTS, please write to MTS General Counsel,
1255 Imperial Ave., Suite 1000, San Diego, 92101 or log on to sdmts.com.



